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PGE Dystrybucja ,
UMOWA O SWIADCZENIE USLUG DYSTRYBUCII Z POB:

NR ........... /PGED/POB/rok

zawarta w dniu ..o r. w Lublinie pomiedzy

PGE Dystrybucja Spoétka Akcyjna z siedzibg w Lublinie przy ul. Garbarskiej 21A, 20-340 Lublin,
o numerze NIP: 9462593855, wpisang do Rejestru Przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego
prowadzonego przez Sad Rejonowy Lublin-Wschéd w Lublinie z siedzibq w Swidniku, VI Wydziat
Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS 0000343124, kapitat zaktadowy
9 729 424 160,00 zt w catosci optacony, zwang dalej ,0SD”, reprezentowang przez dwodch
Cztonkdéw Zarzadu - zgodnie z reprezentacjg ujawniong w Krajowym Rejestrze Sqdowym.

a
............................................................................................. z siedzibg
W oiiiiiee i eaaeas s Ul ) eeeaTeeeaeers aeeeeeeeeeeeeeaeeeeaneeias , O numerze
NIP: e , wpisanym do rejestru przedsiebiorcow prowadzonego przez Sad
REJONOWY v vieeaae e PR Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego pod
numerem KRS .......cccivviiinnnens , kapitat zaktadowy rowny: .......c.covviiiinennn. zt kapitat zaktadowy
FOWNY:  irereiereerenenenennns ,00 zt  wptacony w  catosci, zZwanym dalej ~POBZz"”,

reprezentowanym przez:

Kazda ze stron Umowy moze by¢ zamiennie nazywana ,Strona”, facznie ,Stronami”.

Reprezentanci Stron oswiadczaja, ze:
- dziatajg na podstawie aktualnych upowaznien do reprezentowania swej Strony w zakresie
zaciggania zobowigzan wynikajacych z Umowy,
- Umowa jest zawarta przez Strony w dobrej wierze i przekonaniu o zgodnosci
z obowigzujacym prawem,

§1

Postanowienia wstepne

1. Strony przyjmuja, ze podstawe do ustalenia i realizacji warunkéw Umowy stanowig
w szczegolnosci:

1) ustawa z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (Dz. U. z 2024 r. poz. 266,
z pézniejszymi zmianami) zwanej dalej ,Ustawq”, wraz z aktami wykonawczymi wydanymi
na podstawie delegacji zawartych w Ustawie;

2) Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Dystrybucyjnej OSD, zwana dalej: ,IRIESD”;

3) Warunki Dotyczace Bilansowania. Na podstawie: rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/2195
z dnia 23 listopada 2017 r. ustanawiajagcym wytyczne dotyczace bilansowania, zwane
dalej ,WDB";

4) Instrukcja Ruchu i Eksploatacji Sieci Przesytowej czes$¢ ,Sposéb funkcjonowania
Centralnego systemu informacji rynku energii oraz wspdtpracy Operatora systemu
przesytowego elektroenergetycznego, dziatajgcego jako Operator informacji rynku energii,
z Uzytkownikami systemu elektroenergetycznego i innymi podmiotami zobowigzanymi lub
uprawionymi do korzystania z Centralnego systemu informacji rynku energii, zwana dalej
~IRIESP-OIRE”.
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2. Strony oswiadczaja, ze znana jest im tres¢ aktdw prawnych oraz dokumentéw, o ktdrych
mowa w ust. 1 oraz zobowigzuja sie do ich przestrzegania.

3. Wszystkie okreslenia i pojecia uzyte w Umowie, o ile nie zostaty inaczej zdefiniowane,
posiadajg znaczenie okreslone w przepisach i dokumentach przywofanych w ust. 1.

4. IRIESD zatwierdzona przez Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki (zwanego dalej ,Prezesem
URE"”) i ogtoszona w Biuletynie URE stanowi cze$¢ Umowy. Dokonane po wejsciu w zycie
Umowy zmiany IRIESD, IRIESP-OIRE lub WDB zatwierdzone przez Prezesa URE, obowigzujq
Strony bez koniecznosci sporzadzania aneksu do Umowy. W przypadku niezgodnosci zapiséw
Umowy i IRIESD zatwierdzonej przez Prezesa URE, obowigzuja zapisy IRIESD. Nie wyklucza to
prawa do rozwigzania Umowy, zgodnie z § 10 ust. 5 Umowy. Jednoczesnie Strony
przyjmujq, ze OSD powiadomi POBz w formie elektronicznej na dedykowany adres mailowy
wskazany w Zataczniku nr 1 do Umowy, o publicznym dostepie do projektu IRIESD lub jej
zmian oraz o mozliwoséci zgtaszania uwag, okreslajagc miejsce i termin ich zgtaszania.
Powiadomienie to nastapi nie pozniej niz w terminie 7 dni kalendarzowych od dnia
opublikowania projektu IRIESD lub jej zmiany. Nie pdézniej niz 3 dni robocze po otrzymaniu
decyzji przez OSD o zatwierdzeniu IRIESD lub jej zmian przez Prezesa URE, OSD poinformuje
o tym POBz w formie elektronicznej na dedykowany adres mailowy wskazany w Zataczniku nr
1 do Umowy.

5. OSD oswiadcza, ze:

1) posiada koncesje na dystrybucje energii elektrycznej nr ......cccocee.ees wydang przez Prezesa
URE decyzjg z dnia .....cccoeevveneneen. wraz z pozniejszymi zmianami, na okres od dnia ................
do dnia ..ccoevrernee , na podstawie, ktorej swiadczy ustugi dystrybucji energii elektrycznej

(zwane dalej ,ustugami dystrybucji”);

2) zostat wyznaczony przez Prezesa URE na operatora systemu dystrybucyjnego
elektroenergetycznego decyzjg Nr ....ccccoeeeveeeeeennenns z dnia .o wraz z pozniejszymi
zmianami, na obszarze okre$lonym w koncesji, z wytaczeniem sieci dla ktorej zostat
wyznaczony inny operator;

3) posiada zawartg z PSE S.A. (zwang dalej ,,OSP” lub ,0OIRE"”), umowe o $wiadczenie ustug
przesytania energii elektrycznej (zwane dalej: ,,ustugami przesytania”);

4) posiada zawartg z OIRE umowe o umozliwienie realizowania proceséw rynku energii lub
wymiany informacji rynku energii za posrednictwem Centralnego systemu informacji rynku
energii (zwanym dalej ,CSIRE"”), o ktorej mowa w art. 11zg Ustawy;

5) posiada status duzego przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 8 marca 2013 r.
o przeciwdziataniu nadmiernym opodznieniom w transakcjach handlowych (Dz. U. z 2023 r.
poz. 1790);

6) posiada kod EIC: .....cccccceevcvvvieeinennen

6. POB;z oswiadcza, ze:

1) posiada koncesje na obrét energig elektryczng nr......ccccceeee wydang przez Prezesa URE
decyzjg z dnia ...ccvvvviiiiiiiiii, r. wraz z pozniejszymi zmianami, na okres od dnia
............................. dodnia ....covvevviiiiiiiiiienn. 14

2) posiada zawartg z OSP umowe o $Swiadczenie ustug przesytania umozliwiajacg uczestnictwo
w Rynku Bilansujacym (zwanym dalej ,RB”), w szczegdlnosci w zakresie prowadzenia
bilansowania handlowego przedsiebiorstw energetycznych bedacych sprzedawcami energii
elektrycznej (zwanych dalej ,sprzedawcami”), dla przytgqczonych do sieci dystrybucyjnej
OSD Uczestnikdw Rynku Detalicznego typu odbiorca (zwanych dalej ,URDo") oraz dla nie
objetych obszarem RB i przytaczonych do sieci dystrybucyjnej OSD Uczestnikow Rynku
Detalicznego typu wytwérca (zwanych dalej ,URDw") i Uczestnikow Rynku Detalicznego
typu posiadacz magazynu energii elektrycznej (zwanych dalej ,URDwe");

3) posiada zawartg z OIRE umowe o umozliwienie realizowania proceséw rynku energii lub
wymiany informacji rynku energii za posrednictwem CSIRE, o ktérej mowa w art. 11zg
Ustawy;

4) posiada status / nie posiada statusu duzego przedsiebiorcy w rozumieniu ustawy z dnia 8
marca 2013 r. o przeciwdziataniu nadmiernym opdznieniom w transakcjach handlowych;

5) posiada kod EIC: .......cccooeeviiiviieeeenn

7. Umowa umozliwia petnienie przez POBz funkcji podmiotu odpowiedzialnego za bilansowanie
dla:
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1)

POB; jako sprzedawcy - o ile POBz pefni rowniez funkcje sprzedawcy energii elektrycznej
dla URDo;

2) sprzedawcow, ktorzy posiadajg zawarte umowy sprzedazy energii elektrycznej (,umowa

sprzedazy”) albo umowy kompleksowe z URDo;

3) URDw lub URDwg, ktorzy ustanowili POBz jako podmiot odpowiedzialny za ich bilansowanie

8. Warunkiem zobowigzania OSD do realizacji Umowy, jest jednoczesne obowigzywanie umow:

1) o Swiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy OSD a OSP;

2) o $wiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy POBz a OSP;

3) o ktorej mowa w art. 11zg Ustawy zawartej pomiedzy OSD a OIRE,

4) o ktérej mowa w art. 11zg Ustawy zawartej pomiedzy POBz a OIRE.

5) o $wiadczenie ustug dystrybucji zawartych pomiedzy OSD a sprzedawcami lub pomiedzy

OSD a URDy lub URDwg, dla ktérych POB; jest odpowiedzialny za bilansowanie handlowe.

9. OSD wstrzymuje realizacje Umowy w catosci lub w czesci, jezeli ktorakolwiek z umédw, o
ktérych mowa w ust. 8 nie obowigzuje lub nie jest realizowana, w zakresie w jakim nie bedzie
mozliwa realizacja Umowy bez obowigzywania lub realizacji danej umowy.

10. W przypadku zaprzestania dziatalnosci na RB w rozumieniu WDB przez POBz lub wstrzymania
$éwiadczenia dla POBz ustug przesytania przez OSP zgodnie z WDB, lub wstrzymania realizacji
Umowy, odpowiedzialno$¢ za bilansowanie handlowe przejmuje:

1)

2)

POBz przypisany w CSIRE do sprzedawcy rezerwowego - w przypadku URDo oraz URDw
lub URDwg, ktérzy zgodnie z IRIESP-OIRE sg obstugiwani przez sprzedawce,

OSD albo inny POBz dla URDw lub URDwg, ktorzy zgodnie z IRIESP-OIRE sg obstugiwani
przez POBz.

11. Za réwnowazne z obowigzywaniem umow, o ktérych mowa w ust. 8 uwaza sie wydanie
zastepujacych je prawomocnych decyzji lub prawomocnych postanowien administracyjnych lub
prawomocnych orzeczen sadowych.

§2

Przedmiot Umowy

1. Przedmiotem Umowy jest okreslenie warunkdéw i zasad swiadczenia przez OSD na rzecz POB;
ustug dystrybucji przy zachowaniu przez OSD zasad réwnoprawnego traktowania wszystkich
podmiotéw korzystajacych z tych ustug, na standardowych warunkach wynikajacych
z przepisow i dokumentéw przywotanych w § 1 ust. 1 Umowy. Przez Swiadczenie ustug
dystrybucji rozumie sie:

1)

2)

3)

wyznaczanie i przekazywanie zagregowanych danych pomiarowych do OSP w zakresie
dotyczacym miejsc dostarczania energii elektrycznej rynku bilansujacego (zwanych dalej
~MB");

udostepnianie POBz danych pomiarowych, o ktérych mowa w pkt 1), oraz zagregowanych
danych pomiarowych URDo, w podziale na miejsca dostarczania energii rynku
detalicznego (zwanych dalej ,MDD") poszczegdlnych sprzedawcdw;

udostepnianie POBz danych pomiarowych URDw lub URDpe.

2. POBz ponosi petng odpowiedzialno$¢ za dziatania lub zaniechania wtasne zwigzane
z bilansowaniem handlowym zasobdéw oraz za dziatania lub zaniechania umocowanego przez
siebie innego POBz, ktéry w ramach swojej jednostki bilansowej zasobdéw (,JBz”) bedzie
odpowiedzialny za bilansowanie handlowe tego zasobu na RB
i ustanowionego Operatora Rynku (zwany dalej: ,OR"), jak za dziatania lub zaniechania wiasne,
ktore bedg miaty wptyw na realizacje przez OSD przedmiotu Umowy.

3. POBz os$wiadcza, ze przydzielone przez OSP MB, w ramach ktérych bedzie prowadzone
bilansowanie handlowe, wynikaja z umowy, o ktérej mowa w § 1 ust. 6 pkt 1) Umowy.

§3

Zobowiazania Stron

OSD
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1.

2.

OSD zobowigzuje sie w szczegdlnosci do:

1) wyznaczania i przekazywania OSP danych pomiarowych, o ktérych mowa w §2 ust. 1 pkt
1) Umowy, zgodnie z IRIESD, WDB i umowg o $wiadczenie ustug przesyfania zawartg
pomiedzy OSD a OSP;

2) udostepniania POBz danych pomiarowych, o ktérych mowa w §2 ust. 1 pkt 2) i 3)
Umowy, zgodnie z IRIESD, WDB i IRIESP-OIRE;

3) przekazywania POBz informacji wynikajacych z IRIESD Ilub WDB, majacych wptyw na
realizacje Umowy;

4) powiadamiania o zmianie IRIESD, poprzez udostepnianie w swojej siedzibie oraz
publikowania na stronie internetowej OSD;

5) zachowania tajemnicy przedsiebiorstwa zwigzanej z realizacjag Umowy.
POB; zobowigzuje sie w szczegolnosci do:

1) niezwlocznego informowania OSD o zmianie warunkédw umowy, o ktérej mowa w § 1
ust. 6 pkt 1) Umowy, w czesci majacej wptyw na $wiadczenie ustug dystrybucji objetych
Umowa, w szczegdlnosci o:

a)wstrzymaniu lub ograniczeniu $wiadczenia przez OSP ustug przesytania;
b)jej wypowiedzeniu lub zakonczeniu obowigzywania;
c)zmianach wprowadzonych stosownymi aneksami;

2) niezwtocznego, nie pdzniej niz w ciggu jednego dnia roboczego od powziecia informacji
o koniecznoséci zaprzestania dziatalnosci na RB, informowania OSD oraz sprzedawcdw,
URDw i URDwe dla ktorych prowadzi bilansowanie handlowe, o zaprzestaniu dziatalnosci na
RB w rozumieniu WDB;

3) przekazania komunikatu do CSIRE zgodnie z IRIESP-OIRE, o dacie zaprzestania
dziatalnosci na RB, nie wczesniej niz na 30 dni kalendarzowych i nie pdzniej niz na 1 dzien
kalendarzowy, wzgledem ww. daty zaprzestania dziatalnosci;

4) przekazywania OSD informacji wynikajacych z IRIESD lub WDB majacych wptyw na
realizacje Umowy;

5) zachowania tajemnicy przedsiebiorstwa zwigzanej z realizacjg Umowy.

8§4
Zasady przyjmowania odpowiedzialnosci za bilansowanie handlowe
Ustanowienie lub zmiana POBz odbywa sie zgodnie z IRIESD, IRIESP-OIRE oraz WDB.

Ustanowienie lub zmiana POB; odbywa sie poprzez przekazanie do CSIRE przez nowego POB;
powiadomienia w tym zakresie.

Bilansowanie handlowe sprzedawcy, URDw lub URDwme przez POB; realizowane jest w ramach
kodéw MB, okreslonych w umowie, o ktérej mowa w § 1 ust. 5 pkt 3) Umowy i wskazane
w zataczniku nr 1 do Umowy.

Ustanowienie lub zmiana POBz nie wymaga zawarcia aneksu do Umowy.

§5

Zasady wyznaczania i udostepniania danych pomiarowych

Udostepnianie przez OSD danych pomiarowych, odbywa sie na zasadach okreslonych
w IRIESD, IRIESP-OIRE, TSKB i WDB.

Dane, o ktérych mowa w ust. 1, udostepniane sg POBz poprzez:
1) CSIRE - w zakresie danych pomiarowych, o ktérych mowa w §2 ust. 1 pkt 3) Umowy;

2) system, o ktérym mowa w § 11 ust. 6 Umowy w zakresie nie objetym pkt 1).

§6

OSD
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Ograniczenia w wykonaniu postanowien Umowy oraz odpowiedzialnos¢ Stron

1. Strony dopuszczajq ograniczenie lub wstrzymanie, w czesci lub w catosci, $wiadczenia ustug
dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy, w przypadkach:

1) dziatania sity wyzszej albo z winy URDo, URDw lub URDwme lub osoby trzeciej, za ktore
zadna ze Stron nie ponosi odpowiedzialnosci;

2) ograniczenia w dostarczaniu energii elektrycznej w zwigzku z zagrozeniem zycia, zdrowia,
mienia lub $rodowiska;

3) przerwy w dostarczaniu energii elektrycznej, przez czas i na warunkach okreslonych
zgodnie z przepisami prawa;

4) ograniczenia w dostarczaniu mocy i energii elektrycznej wprowadzonymi zgodnie z Ustawg
wraz z aktami wykonawczymi wydanymi do tej Ustawy;

5) wystgpienia zdarzen upowazniajacych do ograniczenia lub wstrzymania, w czesci lub
w catosci, $wiadczenia ustug dystrybucji przewidzianych w Ustawie i w IRIESD;

6) zakonczenia obowigzywania lub wstrzymania realizacji ktérejkolwiek umowy wymienionej
w § 1 ust. 8 Umowy;

7) wystgpienia awarii systemow informatycznych OSP lub wystgpienia, niezawinionej przez
OSD, awarii systemow informatycznych OSD, przez okres jej trwania i likwidacji jej
skutkow;

8) niedostepnosci CSIRE, w tym skutkujgcym brakiem mozliwosci przekazywania Iub
odbierania komunikatu zgodnie z TSKB

2. Ograniczenie lub wstrzymanie, o ktérych mowa w ust. 1, mozliwe jest tylko w takim zakresie,
w jakim zaistnienie danej przyczyny uniemozliwia realizacje Umowy.

3. Swiadczenie ustug dystrybucji bedacych przedmiotem Umowy nastepuje niezwlocznie
po ustaniu przyczyn ograniczenia lub wstrzymania, o ktérych mowa w ust. 1.

4. Strony zastrzegajg sobie prawo powierzenia realizacji czynnosci wynikajagcych z Umowy
podmiotowi trzeciemu. W przypadku powierzenia Strona powierzajaca odpowiada
za dziatania i zaniechania tego podmiotu, jak za dziatania i zaniechania wiasne.

5. Strona nie ponosi odpowiedzialnosci, jezeli przy realizacji przedmiotu Umowy nastgpita
szkoda wskutek dziatan lub zaniechan drugiej Strony lub osoby trzeciej, za ktérg Strona nie
ponosi odpowiedzialnosci.

6. Strony odpowiadajgq wobec siebie z tytutu niewykonania lub nienalezytego wykonania Umowy
na zasadach ogodlnych. Odpowiedzialno$¢ Stron z tytutu niewykonania lub nienalezytego
wykonania Umowy, jak réwniez ewentualna odpowiedzialno$¢ deliktowa
w przypadku zbiegu roszczen, jest ograniczona do rzeczywistych szkdéd z wytaczeniem
utraconych korzysci. Ograniczenie to nie dotyczy szkdd, ktére zostaly wyrzadzone z winy
umysinej lub razgcego niedbalstwa ktorejkolwiek ze Stron.

§7

Przekazywanie informaciji i ich ochrona

1. Zakres, format oraz miejsca i terminy wymiany informacji wynikajacych z Umowy
sq okreslone w Umowie, IRIESD lub IRIESP-OIRE, przy czym w zakresie objetym IRiESP-OIRE
wymiana informacji wynikajacych z Umowy jest realizowana przez Strony poprzez CSIRE.
Strony zobowigzuja sie do zachowania formy pisemnej przekazywanych informacji, o ile
Umowa Iub IRIESD Ilub IRIESP-OIRE nie stanowig inaczej, z uwzglednieniem danych
adresowych zawartych w Zataczniku nr 1 do Umowy. Strony potwierdzajg, ze dla zachowania
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waznosci i skutecznosci czynnosci prawnych zastrzezonych w Umowie w formie pisemnej
wystarczajace bedzie zachowanie formy elektronicznej w rozumieniu art. 78! Kodeksu
Cywilnego.

2. Tres¢ Umowy oraz informacje przekazywane w zwigzku z jej realizacjg nie moga byc
udostepniane osobom trzecim, publikowane ani ujawniane w jakikolwiek inny sposéb w okresie
obowigzywania Umowy oraz w okresie 25 lat po jej wygasnieciu lub rozwigzaniu.

3. Postanowienia o poufnosci, o ktérych mowa w ust. 2, nie beda stanowity przeszkody dla
ktérejkolwiek ze Stron w ujawnieniu informacji podmiotom dziatajgcym w imieniu i na rzecz
Strony przy wykonaniu Umowy, o ile te podmioty zobowigzg sie do przestrzegania poufnosci
uzyskanych informacji przez te podmioty. Strony odpowiadaja za podjecie
i zapewnienie wszelkich niezbednych $rodkdéw majacych na celu dochowanie wyzej
wymienionych zasad przez te podmioty.

4. Postanowienia ust. 2 i ust. 3 nie dotyczg informacji, ktére naleza do informacji powszechnie
znanych lub ktérych ujawnienie jest wymagane na podstawie powszechnie obowigzujacych
przepisow prawa lub ktérych ujawnienie wymagane jest prawomocnym wyrokiem sadu, a takze
informacji, ktére zostang zaaprobowane na piSmie przez druga Strone, jako informacje, ktére
mogq zosta¢ ujawnione.

5. Informacje stanowigce tajemnice Stron mogg stanowic¢ informacje poufne w rozumieniu art. 7
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r.
w sprawie naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajace
dyrektywe 2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE,
2003/125/WE i 2004/72/WE (Dz.U.UE.L.2014.173.1 z dnia 12 czerwca 2014 r.) , ktérych
nieuprawnione ujawnienie, wykorzystanie lub dokonywanie rekomendacji na ich podstawie
wigze sie z odpowiedzialnoscig przewidziang w powszechnie obowigzujacych przepisach prawa,
w tym odpowiedzialnoscig karna.

6. Strony oswiadczajq, iz w zwigzku z posiadaniem przez PGE Polska Grupa Energetyczna S.A.-
podmioty dominujgce w stosunku do OSD - statusu spoétki publicznej, wyrazajg zgode na
przekazanie do PGE Polska Grupa Energetyczna S.A. i podawanie do publicznej wiadomosci
informacji dotyczacych przedmiotowej Umowy w zwigzku z wypetnianiem przez PGE Polska
Grupa Energetyczna S.A. obowigzkéw informacyjnych wynikajacych z Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 596/2014 z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie
naduzy¢ na rynku (rozporzadzenie w sprawie naduzy¢ na rynku) oraz uchylajacego dyrektywe
2003/6/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywy Komisji 2003/124/WE, 2003/125/WE
i 2004/72/WE.

§8
Wzajemne udostepnianie danych osobowych

1. POBz i OSD wzajemnie udostepniajg dane osobowe, ktorych sg administratorami w granicach
i na podstawie obowigzujacych przepiséw prawa. Kazda ze Stron, w zakresie petnionej funkcji
administratora danych osobowych, ponosi odpowiedzialno$¢ za przetwarzanie danych
osobowych zgodnie z przepisami o ochronie danych osobowych.

2. Strony udostepniajg sobie nawzajem:

a) dane osobowe URDy lub URDwve (reprezentantéw, w tym petnomocnikéw URDw lub URDwe)
w zakresie wynikajacym z powszechnie obowigzujacych przepiséw prawa, IRIESD, Taryfy
OSD (w zakresie wskazanym w niniejszej Umowie),

b) dane osobowe POBz, przedstawicieli Stron oraz oséb wskazanych do wspotpracy
w zakresie realizacji Umowy.

3. Kazda Strona =zobowigzuje sie informowa¢ URDw Ilub URDwe (reprezentantéw,
w tym petnomocnikéw URDw lub URDme) — wskazanych w ust. 2 lit. @) - o udostepnieniu
ich danych osobowych drugiej Stronie w formie stosownej klauzuli informacyjnej. OSD zatacza
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do niniejszej Umowy - Zatacznik nr 2 - klauzule informacyjng w zakresie przetwarzania przez
OSD danych osobowych POBgz, przedstawicieli POBz oraz osob wskazanych przez POB:z
do wspotpracy w zakresie realizacji Umowy (wskazanych w ust. 2 lit. b). POBz zobowigzuje sie
przekazac klauzule informacyjna o tresci wskazanej W zataczniku nr 2 swoim przedstawicielom,
osobom wskazanym do wspodtpracy w zakresie realizacji Umowy. Przedmiotowy obowigzek
bedzie wypetniany takze wzgledem kazdej nowej osoby i reprezentanta, ktérego dane
sq lub majg by¢ przekazane OSD.

4. Jesli POBz dostarczy OSD klauzule informacyjng w zakresie przetwarzania przez POBz danych
osobowych przedstawicieli OSD lub 0sdb wskazanych przez OSD do wspotpracy w zakresie
realizacji Umowy, OSD zobowigzuje sie przekaza¢ jg swoim przedstawicielom, osobom
wskazanym do wspodtpracy w zakresie realizacji Umowy.

5. Strony zobowigzane s do przetwarzania udostepnianych danych osobowych zgodnie
z przepisami o ochronie danych osobowych, w sposob zapewniajacy poufnos¢ i odpowiednie
bezpieczenstwo tych danych, w tym ochrone przed niedozwolonym lub niezgodnym z prawem
przetwarzaniem oraz przypadkowg utratg, zniszczeniem Ilub uszkodzeniem, za pomoca
odpowiednich srodkdéw technicznych i organizacyjnych.

6. Strony zobowigzane sg do wzajemnego informowania sie o sprostowaniu lub usunieciu danych
osobowych lub ograniczeniu przetwarzania, ktérych dokonaty zgodnie z art. 16, art. 17 ust. 1
i art. 18 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(zwanego dalej ,RODO"), poczta elektroniczng odpowiednio na adres POBz:
.................................... lub na adres OSD: dane.osobowe@pgedystrybucja.pl.

7. Z zastrzezeniem obowigzujacych przepiséw prawa oraz zapisow Umowy, Strony podejmg
wspotprace w zakresie przetwarzania udostepnianych danych osobowych zgodnie z przepisami
o ochronie danych osobowych, w szczegdlnoséci poprzez ustosunkowanie sie do zapytan
organow nadzorczych w tym zakresie. W przypadku otrzymania przez jedng ze Stron skargi,
zawiadomienia lub informacji od organu nadzorczego lub innego podmiotu (wytaczajac zadania
osoby, ktorej dane dotycza), ktore nawigzujg bezposrednio lub posrednio do przetwarzania
danych osobowych lub do obowigzkéw w zakresie przestrzegania przepisow o ochronie danych
osobowych przez druga Strone, Strona niezwlocznie zawiadamia drugg Strone o takiej
skardze, zawiadomieniu lub informacji, o ile nie jest to sprzeczne z obowigzujacymi przepisami
lub regulacjami wewnetrznymi Strony.

8. Strony dopuszczajg do przetwarzania danych wyfacznie osoby odpowiednio upowaznione
do przetwarzania oraz zobowigzane do zachowania danych osobowych w tajemnicy.

8§9
Postepowanie reklamacyjne i tryb rozstrzygania sporow

1. Szczegdtowe zasady postepowania reklamacyjnego oraz realizacji obowigzkéw informacyjnych,
zawarte sg w IRiESD lub IRIESP-OIRE.

2. Postepowanie reklamacyjne zwigzane z trybem realizacji Umowy:

1) w przypadku powstania sporu przy realizacji postanowien Umowy, nieobjetych
postepowaniem reklamacyjnym zawartym w IRIESD, Strony w pierwszej kolejnosci
podejma dziatania zmierzajace do polubownego rozwigzania sporu w drodze wzajemnych
negocjacji. Strony uznajg, ze negocjacje zakonczyty sie bezskutecznie, jezeli nie uzgodniq
sposobu rozwigzania sporu w terminie 30 dni kalendarzowych od dnia jego pisemnego
zgtoszenia drugiej Stronie;

2) do czasu zakonczenia negocjacji okreslonych w pkt 1), zadna ze Stron nie skieruje
sprawy na droge postepowania sadowego, chyba ze bedzie to niezbedne dla zachowania
terminu do dochodzenia roszczenia, wynikajacego z przepisdéw prawa;
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3) zgtoszenie reklamacji, wystgpienie lub istnienie sporu dotyczacego Umowy albo
zgtoszenie wniosku o renegocjacje Umowy, nie zwalnia Stron z dotrzymania swoich
zobowigzan wynikajacych z Umowy.

§ 10
Zmiany, renegocjacje oraz wypowiedzenie Umowy

1. Zmiany Umowy mogg by¢ dokonywane, pod rygorem niewaznosci, wytgcznie na pismie
w formie aneksu do Umowy, za wyjatkiem zmian jednoznacznie przywotanych w Umowie, dla
ktorych ustalano, ze nie wymagajg formy aneksu.

2. Jezeli ktorekolwiek z postanowien Umowy uznane zostanie za niewazne na mocy
prawomocnego wyroku sadu lub ostatecznej decyzji innego uprawnionego do tego organu
witadzy publicznej, pozostaje to bez wptywu na wazno$¢ pozostatych postanowien Umowy.
W takim przypadku Strony niezwiocznie podejma negocjacje w celu zastgpienia postanowien
niewaznych innymi postanowieniami, ktére beda realizowaé¢ mozliwie zblizony cel.

3. Postanowienia ust. 2 stosuje sie réwniez, jezeli po zawarciu Umowy wejda w zycie przepisy,
na skutek ktdérych jakiekolwiek z postanowien Umowy stanie sie niewazne.

4. W przypadku zmian w zakresie stanu prawnego lub faktycznego majacych zwigzek
z postanowieniami Umowy, Strony zobowigzujgq sie do podjecia w dobrej wierze jej
renegocjacji pod katem dostosowania Umowy do nowych okolicznosci.

5. Jesli POBz nie zgadza sie ze zmianami wprowadzonymi w IRIESD lub WDB, wéwczas ma prawo
wypowiedzenia Umowy, przy czym oswiadczenie o wypowiedzeniu Umowy powinno zostac
ztozone w terminie 10 dni kalendarzowych od dnia opublikowania w Biuletynie URE zmian
IRIESD, IRIESP-OIRE lub WDB. Jezeli oéwiadczenie o wypowiedzeniu Umowy zostanie ztozone
OSD najpdzniej na 2 dni robocze przed dniem wejscia w zycie zmienionej IRIESD, IRIESP-OIRE
lub zmienionych WDB, to w takim przypadku wypowiedzenie Umowy nastepuje ze skutkiem na
dzien poprzedzajacy wejscie w zycie zmienionej IRIESD, IRIESP-OIRE lub zmienionych WDB.
Jezeli natomiast oswiadczenie o wypowiedzeniu Umowy zostanie ztozone OSD w terminie
pézniejszym, ale z zachowaniem powyzszego 10-dniowego terminu, to wypowiedzenie Umowy
nastepuje ze skutkiem w drugim dniu roboczym po dniu ztozenia oswiadczenia o
wypowiedzeniu. W takim wypadku od dnia wejscia w zycie zmienionej IRIESD, IRIESP-OIRE lub
zmienionych WDB do dnia wypowiedzenia Umowy obowigzuja postanowienia nowej IRIESD,
IRIESP-OIRE lub nowych WDB.

6. Kazda ze Stron ma prawo wypowiedzie¢ Umowe z zachowaniem trzymiesiecznego okresu
wypowiedzenia, ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego. Wypowiedzenie wymaga dla
swej skutecznosci zachowania formy pisemnej zawiadomienia drugiej Strony. Strony
dopuszczajg mozliwos¢ rozwigzania Umowy w innym, wzajemnie uzgodnionym terminie.

7. Kazda ze Stron ma rowniez prawo rozwigzania Umowy z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia w przypadku istotnego zawinionego naruszenia przez drugq Strone
warunkéw Umowy, jesli przyczyny i skutki naruszenia nie zostaty usuniete w terminie 14 dni
kalendarzowych od daty otrzymania pisemnego zgtoszenia zadania ich usuniecia
zawierajacego:

1) stwierdzenie przyczyny uzasadniajacej wypowiedzenie Umowy;
2) okreslenie istotnych szczegdétdw naruszenia.

Prawo rozwigzania Umowy, o ktéorym mowa w niniejszym ustepie, nie przystuguje Stronie,
ktéra poprzez swoje umysine dziatanie spowodowata istotne naruszenie postanowien Umowy

8. OSD ma prawo, bez ponoszenia odpowiedzialnosci z tego tytutu, niezaleznie
od ograniczenia lub wstrzymania $wiadczenia ustug bedacych przedmiotem Umowy,
do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

1) zakonczenia obowigzywania umowy o Swiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy
POBz a OSP;

2) zaprzestania dziatalnosci na RB, w rozumieniu WDB, przez POBz;

3) wstrzymania swiadczenia dla POBz ustug przesyfania przez OSP zgodnie z WDB.
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10.

10.

POBz ma prawo do rozwigzania Umowy ze skutkiem natychmiastowym w przypadku:

1) zakonczenia obowigzywania umowy o S$wiadczenie ustug przesytania zawartej pomiedzy
OSD a OSP;

2) zaprzestania dziatalnosci na RB, w rozumieniu WDB, przez OSD;

3) wstrzymania $wiadczenia dla OSD ustug przesytania przez OSP zgodnie z WDB.

Oswiadczenie Strony o wypowiedzeniu lub rozwigzaniu Umowy powinno by¢ pod rygorem
niewaznosci ztozone drugiej Stronie na piSmie na adres wskazany w Zataczniku nr 1 do
Umowy.

§11
Postanowienia koncowe

Prawem wtasciwym dla Umowy jest prawo polskie.

Wszelkie spory pomiedzy Stronami wynikajagce z Umowy beda rozpoznawane przez sad
zgodnie z wtasciwoscig ogodlna.

Umowa jest sporzadzona w jezyku polskim.

Zadna ze Stron, pod rygorem niewaznodci, nie moze przenie$¢ na osobe trzecig praw
i obowigzkéw wynikajacych z Umowy, w catosci lub czesci bez wczesniejszej, pisemnej zgody
drugiej Strony.

Kazda ze Stron wyrazajac zgode na przeniesienie praw i obowigzkédw wynikajacych
z Umowy na osobe trzecig, moze uzalezni¢ swojg zgode od spetnienia przez Strone cedujaca
okreslonych warunkdw.

Strony ustalaja, ze zgodnie z IRIESD wymiana informacji rynku energii nie objetych IRIESP-
OIRE odbywa sie poprzez dedykowany system informatyczny OSD, o ile Umowa, IRIESD lub
IRIESP-OIRE nie stanowig inaczej. Udostepnienie danych pomiarowych jest realizowane poprzez
wystawienie ich na wskazang przez OSD platforme informatyczng, dostepng pod adresem
https://pdk.pgedystrybucja.pl.

W sprawach nieuregulowanych Umowag majgq zastosowanie przepisy Kodeksu Cywilnego oraz
postanowienia zawarte w dokumentach wymienionych w § 1 ust. 1 Umowy.

W przypadku zawarcia Umowy przed dniem rozpoczecia przez OSD realizacji zadan poprzez
CSIRE stosuje sie ponizszy zapis:

Umowa wchodzi w zycie z dniem rozpoczecia przez OSD realizacji zadan poprzez CSIRE,
o ktorych mowa w rozdziale 2d Ustawy, i obowigzuje na czas nieokreslony.

W przypadku zawarcia Umowy po dniu rozpoczecia przez OSD realizacji zadan poprzez CSIRE
stosuje sie ponizszy zapis:

Umowa wchodzi w zycie z dniem skutecznego powiadomienia przez OSD OIRE poprzez CSIRE
zgodnie z IRIESP-OIRE / z dniem ............... , pod warunkiem skutecznego powiadomienia przez
OSD OIRE poprzez CSIRE zgodnie z IRIESP-OIRE i obowigzuje na czas nieokreslony.

Z koncem dnia poprzedzajacego wejscie w zycie Umowy zawarta pomiedzy Stronami
dotychczasowa umowa o Swiadczenie ustug dystrybucji nr .........c..cce.ees zdnia ..ooooiiiiiinnn,
ulega rozwigzaniu.

W przypadku podpisania Umowy wtasnorecznym podpisem:

Umowe sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej
ze Stron.

W przypadku podpisania Umowy kwalifikowanym podpisem elektronicznym:

Za date zawarcia Umowy uznaje sie date ztozenia kwalifikowanego podpisu elektronicznego
przez ostatnig z oséb reprezentujacych OSD na Umowie wczesniej podpisanej w formie
elektronicznej przez osoby/osobe reprezentujgce/reprezentujaca POB;
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kwalifikowanymi/kwalifikowanym podpisami/podpisem elektronicznymi/elektronicznym oraz
ztozenia tego oswiadczenia woli w postaci elektronicznej przez OSD wobec Sprzedawcy.

11. Integralng cze$¢ Umowy stanowig Zataczniki:

Zatgcznik nr 1 Dane teleadresowe oraz osoby upowaznione przez Strony do realizacji
przedmiotu Umowy

Klauzula informacyjna w zakresie przetwarzania przez OSD danych
Zatacznik nr 2 osobowych przedstawicieli POBz oraz oséb wskazanych przez POB;
do wspotpracy w zakresie realizacji Umowy

OSD: POB:z:
Lo Lo
2 e 2 e
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Zalacznik nr 1
do UMOWY NI .cuvivuevncrrerresresrassannans
o $wiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej

pomiedzy PGE Dystrybucja S.A.

DANE TELEADRESOWE ORAZ OSOBY UPOWAZNIONE PRZEZ STRONY DO
REALIZACII PRZEDMIOTU UMOWY

Obszar dziatania Oddziatéw OSD zdefiniowane sg w IRIESD.

1. Dane teleadresowe Stron dla realizacji przedmiotu Umowy (réowniez do doreczania
dokumentéw w formie elektronicznej w rozumieniu art. 78! Kodeksu Cywilnego, w tym aneksow
do Umowy):

1) OSD:
a)w zakresie ......cooviiiiiiiiiiinns :
PGE Dystrybucja S.A.
Ule v , (xx-xxx miejscowosc)

tel. xx xxx xx xx

| , (xx-xxx miejscowos$c)

tel. xx xxx xx xx

e-mail: voovvvviiiiiiiiiiens
c)itp.
2) POB:

| , (xx-xxx miejscowos$c)

tel. xx xxx xx XX

e-mail: oo
b) w zakresie ........c.coiiiiiiiiinnnnid
................ (nazwa)...............
UL e, , (Xx-xxx miejscowosc)

tel. xx xxx XX XX

c) itp.
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2. Dane POB:

2.1. Kod POB; PO_
2.2. Kod MBo MB_...._O1_PGED_....
2.3. Kod MBw MB_.... W1 _PGED._....

3. Strony ustalajg, ze do realizacji postanowiert Umowy i biezacych kontaktow wskazuje sie:

1) ze strony OSD:

Imie i nazwisko

Dane teleadresowe

tel.:

e-mail:

tel.:

e-mail:

2) ze strony POBz:

Imie i nazwisko

Dane teleadresowe

tel.:

e-mail:

tel.:

e-mail:

4. Osoby, o ktérych mowa w ust. 3 nie

majgq prawa zmieniania Umowy, ani prawa rozporzadzania

prawami, a takze zaciggania zobowigzan w imieniu ktorejkolwiek ze Stron. Powyzsze jednak nie
ma zastosowania w przypadku, gdy ktdérakolwiek z wymienionych w ust. 3 0sdb bedzie

odrebnie upowazniona do wskazanych czynnosci.

5. Zmiana danych, wyszczegoélnionych w ust. 1 - 3 nie wymaga zawarcia aneksu do Umowy, przy
czym dla jej skutecznosci, Strony przekaza sobie aktualne dane w formie pisemnej.

OSD
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“PGE™

PGE Dystrybucja S.A.

Zatlacznik nr 2
do UMOWY NI ccvecvieriemresrassassassnnsnes
o Swiadczenie ustug dystrybucji energii elektrycznej

pomiedzy PGE Dystrybucja S.A.

Ponizsza klauzula informuje o tym jakie dane osobowe i w jakim celu sa przetwarzane, kto jest ich
administratorem, jakim podmiotom mogg zosta¢ udostepnione oraz o prawach przystugujacych
osobom, ktorych dane dotycza. Dodatkowo informujemy, ze w zwigzku z otrzymaniem tej klauzuli,

nie trzeba kontaktowa¢ sie z PGE Dystrybucja S.A. ani sktada¢ dodatkowych os$wiadczen.
Wystarczy zapoznac sie z niniejszg klauzulg_ informacyjnag.

KLAUZULA INFORMACYIJNA

Zgodnie z art. 14 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzadzenie o ochronie danych) (dalej ,RODO”) informujemy, ze:

I. Administratorem Pani/Pana danych osobowych jest PGE Dystrybucja S.A. z siedzibg
w Lublinie - adres: ul. Garbarska 21 A, 20-340 Lublin (zwana dalej ,Spotka”).

II. W sprawie ochrony danych osobowych mozna skontaktowac sie z:

- Administratorem danych - pisemnie na adres siedziby Spoétki lub na adresy siedzib naszych
Oddziatdw wskazane na stronie internetowej www.pgedystrybucja.pl.

- Inspektorem Ochrony Danych powotanym przez Spoétke - pisemnie na adres siedziby Spofki
lub pod adresem email: dane.osobowe@pgedystrybucja.pl.

III. Cele i podstawy przetwarzania Pani/Pana danych osobowych:

1. w celu realizacji obowigzkéw Spétki bedacej Operatorem Systemu Dystrybucyjnego energii
elektrycznej, wynikajacych z przepisdow prawa, w szczegdlnosci ustawy - Prawo energetyczne
(na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO)

2. w celu zawarcia i wykonania Umowy o $wiadczenie ustug dystrybucji /OSD-POB/ zawartej
pomiedzy Spotka a podmiotem, ktérego jest Pani/Pan reprezentantem/petnomocnikiem Ilub ktory
wskazat Panig/Pana jako osobe do wspodipracy w zwigzku z zawarciem/wykonywaniem powyzszej
Umowy (na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f RODO),

3. w celu realizacji uzasadnionego interesu administratora w postaci ustalenia, obrony i dochodzenia
roszczen, w celu prowadzenia dziatalnosci operacyjnej Spotki, w tym statystyki i raportowania, w celach
archiwalnych (dowodowych) bedacych realizacja naszego prawnie uzasadnionego interesu
zabezpieczenia informacji na wypadek prawnej potrzeby wykazania faktéw, wykazania wykonania
obowigzkéw (na podstawie art. 6 ust. 1 lit. f RODO).

IV. Bedziemy przechowywac Pani/Pana dane osobowe przez czas niezbedny do realizacji
celow okreslonych w pkt III, tj.:

— w zakresie zawarcia i wykonania Umowy wskazanej w pkt III.2 - przez okres: potrzebny
do zawarcia Umowy, obowigzywania Umowy do czasu zakonczenia jej realizacji i rozliczenia oraz przez
czas, w ktérym przepisy nakazuja nam przechowywaé¢ dane, a takze przez okres konieczny
do zabezpieczenia ewentualnych roszczeh - zgodnie z okresem przedawnienia roszczen wynikajacym
Z przepisow prawa,

- w zakresie realizacji obowigzkéw prawnych Spotki - przez okres wykonywania tych obowigzkéw przez
Spoétke, a takze przez czas, w ktérym przepisy nakazujg nam przechowywac dane,
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- w zakresie ustalenia, obrony i dochodzenia roszczen - przez okres przedawnienia roszczen
wynikajacych z przepiséw prawa, a takze przez czas, w ktdérym przepisy nakazujg nam przechowywacd
dane,

—  w zakresie prowadzenia dziatalnosci operacyjnej Spotki, w tym statystyki i raportowania, w celach
archiwalnych (dowodowych) bedacych realizacja naszego prawnie uzasadnionego interesu
zabezpieczenia informacji na wypadek prawnej potrzeby wykazania faktéw, wykazania wykonania
obowigzkéw - do czasu istnienia prawnie uzasadnionych intereséw Spoétki stanowigcych podstawe tego
przetwarzania, a takze przez czas, w ktorym przepisy nakazujg nam przechowywac dane.

V. W kazdej chwili przystuguje Pani/Panu:

- prawo do wniesienia sprzeciwu wobec przetwarzania danych, przetwarzanych na podstawie
art. 6 ust. 1 lit. f RODO wskazanych powyzej w pkt III. Przestaniemy przetwarzac¢ dane w tym zakresie,
chyba ze bedziemy w stanie wykazaé, ze istniejg wazne, prawnie uzasadnione podstawy, ktére sg
nadrzedne wobec Pani/Pana intereséw, praw i wolnosci lub dane bedg nam niezbedne do ewentualnego
ustalenia, dochodzenia lub obrony roszczen.

— prawo zadania dostepu do swoich danych osobowych oraz otrzymania ich kopii, prawo
zadania ich sprostowania (poprawiania), usuniecia lub ograniczenia przetwarzania swoich
danych osobowych, a takze prawo do przenoszenia swoich danych osobowych.

Whnioski w ww. zakresie mozna przesta¢ na adresy wskazane w pkt II powyzej. Aby mie¢ pewnosc,
ze jest Pani/Pan uprawniony do ztozenia wniosku w ww. sprawach, mozemy prosi¢ o podanie
dodatkowych informacji pozwalajacych na uwierzytelnienie Pani/Pana tozsamosci. Zakres kazdego
z tych praw oraz sytuacje, w ktérych mozna z nich skorzysta¢, wynikajg z przepiséw prawa - RODO.

- prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

VI. Otrzymali$my Pani/Pana dane osobowe od podmiotu, z ktérym zawarliSmy Umowe wskazang,
w pkt III.2. W przypadku, gdy jest Pani/Pan:

- petnomocnikiem/reprezentantem tego podmiotu - sg to dane osobowe wskazane w dokumentach
przekazywanych Spoétce przez ten podmiot i w Umowie (w szczegdlnosci imie i nazwisko, PESEL,
nr telefonu, adres e-mail).

- osobg wskazang do wykonywania Umowy - sg to dane osobowe wskazane w dokumentach
przekazanych Spoéice przez ten podmiot, w tym w ww. Umowie (w szczegdlnosci imie i nazwisko,
nr telefonu, adres e-mail).

VII. Odbiorcy danych osobowych

Pani/Pana dane osobowe mogg zosta¢ udostepnione nastepujgcym odbiorcom i kategoriom
odbiorcow: podmiotowi sprawujacemu uprawnienia wiascicielskie wobec Spotki, naszym partnerom,
z ktérymi wspotpracujemy przy $wiadczeniu ustug, realizacji obowiazkéw wynikajacych z przepisow
prawa, podmiotom prowadzacym dziatalno$¢ pocztowg lub kurierskg, podmiotom prowadzacym
dziatalnos$¢ ptatnicza, podmiotom prowadzacym dziatalno$¢ ubezpieczeniowg lub bankowa, podmiotom
nabywajacym wierzytelnosci, biurom informacji gospodarczej, instytucjom, organom, podmiotom
uprawnionym przez przepisy prawa np. policja, organy skarbowe, sad, prokuratura, organy celne,
Urzad Regulacji Energetyki, UOKIK, UKE Ilub innym oraz naszym podwykonawcom dziatajacym
na nasze zlecenie (podmiotom przetwarzajagcym dane osobowe w zakresie wskazanym przez Spotke),
tj. firmom wspierajacych nas przy realizacji ustug, wykonywaniu obowigzkéw OSD, np. firmom
Swiadczagcym nam ustugi doradcze, konsultacyjne, audytowe, agencjom badawczym, firmom
prawniczym, informatycznym, teleinformatycznym (w szczegdlnosci dostawcom oprogramowania
i utrzymujacym, obstugujacym systemy informatyczne, teleinformatyczne), obstuge korespondencji,
obstuge zgtoszen awarii, a takze podwykonawcom ww. odbiorcow i podwykonawcow.

VIII. Informacja w zakresie przekazywania danych do panstw trzecich.

Pani/Pana dane osobowe moga by¢ przekazywane do panstwa trzeciego (tj. panstwa spoza
Europejskiego Obszaru Gospodarczego, dalej: EOG) w zwigzku ze $wiadczeniem na rzecz Spotki przez
wykonawcéw ustug w zakresie ICT. Dane te przekazywane sa do tych panstw trzecich, ktére w ocenie
Komisji Europejskiej zapewniaja odpowiedni stopnien ochrony takich danych, a do innych panfstw
trzecich jedynie wowczas, gdy przekazywanie tych danych oparte jest o zawierane przez Spotke Umowy
gwarantujgce stosowanie standardowych klauzul ochrony danych, przyjetych przez Komisje Europejska,
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zgodnie z art. 46 ust. 2 lit. ¢ RODO. Kopie standardowych klauzul ochrony danych, o ktérych mowa
powyzej, mozna uzyska¢ od Inspektora Ochrony Danych w sposéb wskazany w pkt II.

IX. Informujemy, ze nie podejmujemy decyzji w sposéb zautomatyzowany, w tym stosujac
profilowanie.
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